Performances testées selon la norme Parafoudre CEl 61 643-1 (classe Ill)
sur une onde 8/20 ps :

Performances tested according to IEC 61643-1 (class Ill) standard on 8/20 us

wave !

Caractéristique / Protection Box 1

Characteristics

Performances (protection secteur / AC protection):

Uoc 6.6 kV
Up 1.5 kV
In 2.5 kA
Imax 8 kA

Isolement diélectrique / Dielectric isolation

AC / Ground 2500 Vac, 50Hz
AC / Tel 3000 Vac, 50Hz
AC/TV 3000 Vac, 50Hz

AC+Ground / Screw 4000 Vac, 50Hz

Tel / Ground 1000 Vac, 50Hz

TV / Ground 500 Vac, 50Hz

Tel / TV 1000 Vac, 50Hz

Surtension temporaire (TOV) / Temporary Overvoltage
(TOV)

Uc 250Vac

Ur 433Vac

TOV 1450Vac

Capacité de tenue aux chocs avals / Load-side surge
withstand capability

Uoc 6.6 kV

Up 1.5 kV

In 2.5 kA

Ce produit fournit une protection contre les surtensions dans les limites indiquées dans le tableau ci-

dessus.

Pour obtenir une protection de niveau supérieur, il est recommandé d'associer ce produit a une
protection parafoudre installée dans le tableau électrique.

This product is a surge-suppressor which provides surge-protection up to the level specified in the

above table.

In order to obtain a higher level of protection, it is advised to install in addition a surge protection in the

electrical panel.

MGE Office Protection Systems

Protection Box1 - 34007984 XT/AC

FRANCAIS

A lire avant I'installation du produit

Consignes de sécurité :

- Protection Box1 (1 prise) doit étre utilisé a l'intérieur
seulement.

- Domaine de températures : - 15°C / + 70°C

- Connecter impérativement Protection Box1 au réseau
électrique a l'aide d’'une prise de courant 2 Pdles + terre
de protection (2P+T).

- installez Protection Box1 le plus prés possible de vos
équipements a protéger.

Voyant :

- Voyant vert power : vos prises sont alimentées.

- Voyant vert protection ok : la protection surtension est
active. Si ce voyant s'éteint, la protection n’est plus
assurée.

- Protection Tel : la fin de vie de la protection est signalée
par une perturbation de votre signal (ligne téléphonique
occupée ...)

Pour_Protéger une_ligne téléphonique / fax /modem
finternet :

(Protection Box1 Tel@ uniquement)

- déconnecter la prise sur votre téléphone (fax, modem)
et la connecter sur I'entrée IN située sur le coté de
Protection Box.

- connecter la sortie OUT de Protection Box a votre
téléphone (fax, modem) en utilisant un cable
téléphonique (non fourni).

ENGLISH

Read before installing the product

Safety instructions :

- Protection Box1 (1 socket) is for indoor use only.

- Temperature range: - 15°C / + 70°C

- Protection Box1 must be connected to the electrical
network using a power socket with 2 Poles + protective
earth (2P+E).

- Install Protection Box1 as close as possible to the
equipment that needs protecting.

LED:

- Green power light: your sockets are supplied.

- Green protection ok light: surge protection is active. If this
light goes off, protection is no longer guaranteed.

- Tel protection: protection end of life is indicated by a
disturbance in your signal (telephone line engaged, etc.)
To protect a telephone/fax/modem/internet line:
(Protection Box1 Tel@ only) :

- disconnect the socket on your telephone (fax, modem)
and connect it to the IN input located at the side of
Protection Box.

- connect the Protection Box OUT output to your
telephone (fax, modem) using one telephone cable (not
supplied).

DEUTSCH

Vor Installation bitte unbedingt lesen
Sicherheitshinweise :

- Protection Box1 (1 Steckdose) ist nur fiir den Einsatz im
Innenbereich zugelassen.

- Temperaturbereich: - 15°C / + 70°C

- Protection Box darf nur an einer Schutzkontaktsteckdose
(2P + E) verwendet werden.

- Protection Box1 mdglichst in der Nahe der zu
schiitzenden Verbraucher installieren.

LED :

- Griine LED power: die Steckdosen werden versorgt.

- Griine LED Protection OK: der Uberspannungsschutz ist
aktiv. Bei Erléschen der LED ist der Uberspannungsschutz
nicht mehr gesichert.

- Schutz von TELEFON: das Lebensende der
Schutzvorrichtung erkennt man an einer Signalstérung
(Besetztzeichen der Telefonlinie).

Anschluss einer Telefon-/Fax-/Modem-/Internet-Linie:
(nur Protection Box1 Tel@)

- den Anschlufl am Telefon (Telefax, Modem) aus- und
in die Buchse IN (seitlich CL) wieder einstecken.

- Buchse OUT (andere Seite Protection Box) mit dem
Telefon (Telefax, Modem) Uber ein Telefonkabel
verbinden (Kabel nicht im Lieferumfang).




ITALIANO

Leggere attentamente le istruzioni prima dell’installazione del
prodotto

Misure di sicurezza :

- Protection Box1 (1 presa) e esclusivamente destinato ad essere
utilizzato all'interno.

- Campo di temperature: - 15°C / + 70°C

- Collegare tassativamente Protection Box1 alla rete elettrica mediante
una presa di corrente 2 Poli + messa a terra di protezione (2P+T).

- Installare Protection Box1 il pit vicino possibile alle apparecchiature
da proteggere.

Spie luminose :

- Spia verde power: le prese sono alimentate.

- Spia verde Protection ok: la protezione di sovratensione ¢ attiva. Se
questa spia si spegne, la protezione non € piu garantita.

- Protezione Tel : il termine della protezione & segnalato da una
perturbazione del segnale (linea telefonica occupata,...)

Per proteggere una linea telefonica/fax/modemv/Internet:

(solo su Protection Box1 Tel@) :

- scollegare la presa del vostro telefono (fax, modem) e collegarla
allingresso IN situato sul lato di Protection Box.

- collegare I'uscita OUT di Protection Box al vostro telefono (fax,
modem), utilizzando un cavo telefonico (escluso dalla fornitura).

ESPANOL

Leer imperativamente antes de instalar el producto

Consignas de seguridad:

- Protection Box1 (1 toma) debe utilizarse Gnicamente al interior.

- Margen de temperaturas: - 15°C / + 70°C

- Conecte Protection Box1 imperativamente a la red eléctrica en una
toma de corriente 2 polos + tierra de proteccion (2P+T).

- Instale Protection Box1 lo méas cerca posible de los equipos que
desea proteger.

Indicadores luminosos:

- Indicador luminoso verde power: sus tomas estan estan alimentadas.
- Indicador luminoso verde Protection ok: proteccion de sobretension
activa. Si este indicador se apaga, la toma CL8 esta sin proteccion.

- Proteccién Tel : si existe una perturbacion de la sefial (linea
telefénica comunicando, ...) indica el final de vida de la proteccion.
Para proteger una linea telefénica /fax /médem /internet:
(Protection Box1 Tel@ unicamente)

- desconecte la toma en su teléfono (fax, médem) y conéctela a la
entrada IN situada del lado de Protection Box.

- conecte la salida OUT de Protection Box a su teléfono (fax,
maodem) utilizando un cable telefénico (no suministrado).

SVENSKA

Las detta fore installation av produktens

Sékerhetsféreskrifter :

- Protection Box1 (1 uttag ) anvands endast inomhus.

- Temperaturomrade: - 15°C / + 70°C

- Anslut ovillkorligen Protection Box1 till elnatet med hjalp av ett 2-
poligt eluttag + skyddsjord (2P+T).

- Installera Protection Box1 s& nara de anordningar som skall skyddas
som mdjligt.

NORSK

Skal leses gjennom fer produktet installeres
Sikkerhetsforskrifter :

- Protection Box med 1 kontakt méa bare brukes innenders.

- Temperaturomrade: - 15°C / + 70°C

- Protection Box1 ma koples til det elektriske nettet ved hjelp av en 2-
polet stramkontakt + jord (2P+T).

- Installer Protection Box1 s& naer som mulig det utstyret som skal
beskyttes.

Lamper :

- Grenn power-lampe: kontaktene far stromtilfersel.

- Grenn lampe for Protection ok: overspenningsbeskyttelsen er aktiv.
Dersom lampen slukker, er ikke lenger beskyttelsen garantert.

- Beskyttelse av Tel : slutten av beskyttelsesperioden signaleres med
en signalforstyrrelse (opptatt telefonlinje ...)

For & Beskytte en telefon- /faks- /modem- / internett-linje:

(Kun Protection Box1 Tel@) :

- kople fra kontakten pa din telefon (faks, modem), og kople den til
IN-inntaket som sitter pa siden av Protection Box.

- kople OUT-uttaket pa Protection Box til din telefon (fax, modem)
ved a bruke en telefonkabel (leveres ikke med).

NEDERLANDS

Lees deze instructies voordat u het product installeert
Veiligheidsinstructies:

- De Protection Box met 1 stopcontact mag alleen binnenshuis
worden gebruikt.

- Temperatuurbereik: - 15°C / + 70°C

- De Protection Box1 moet verplicht met behulp van een 2-polige
stekker met aarding (2P+T) op het lichtnet worden aangesloten.

- Plaats de Protection Box1 zo dicht mogelijk in de buurt van de te
beveiligen apparatuur.

Lichten :

- Groene LED — power: de aansluitingen krijgen stroom.

- Groene LED - Protection OK: de overspanningsbeveiliging is actief.
Als deze LED uitgaat is de apparatuur niet meer beveiligd.

- Beveiliging van Tel : het einde van de levensduur van de beveiliging
wordt gesignaleerd door een gestoord signaal (telefoonlijn bezet,...).
Beveiligen van telefoon/fax/modem/internetlijn:

(Protection Box1 Tel@ uitsluitend) :

- de steker van uw telefoon (fax, modem) loskoppelen en op de IN-
ingang aan de zijkant van de Protection Box aansluiten.

- de OUT-uitgang van Protection Box aan uw telefoon (fax, modem)
door middel van een telefoonsnoer (niet bijgeleverd).

DANSK

Laes disse anvisninger, for produktet installeres
Sikkerhedsanvisninger:

- Protection Box1 (1 stik) ma kun anvendes indendgrs.

- Temperaturomrade: - 15°C / + 70°C

- Slut altid Protection Box1 til ledningsnettet ved hjeelp af et 2-polet el-
stik med jordforbindelse (2 P+J).

- Installer Protection Box1 s& taet som muligt pa det udstyr, der skal
beskyttes.

PYCCKUM

Mpounutatk A0 ycTaHOBKM Nnpubopa

Mepebl 6e3onacHocTy:

- Protection Box ¢ 1 poseTkoit AOMmKeH UCMNONb30BATLCA TOMbKO
BHYTPY MOMELLEHUN.

- AnanasoH Temnepartyp : - 15°C / + 70°C

- ObsisatenbHo nogknovate Protection Box1 Kk anekTpuyeckomn
[IBYXMOSIOCHON PO3ETKe C 3a3eMIIeHNeM.

- YcraHaBnuBaiTte npubop Protection Box1 kak MOxHO Grnvxe k
3almiLaeMomy 060pynoBaHMIO.

CBeToBOI MHOMKATOP :

- 3eneHblil MHOMKaTOp POWer: Ha pasbeMbl NOAAETCA NUTaHe.

- 3eneHbll nHauKkaTop Protection ok: 3awwwmTa oT nepeHanpsikeHWs
BKIloYeHa. BbikniodeHne 9TOro uHAMkatopa roBOpUT O TOM, YTO
3awumTa Gonblue He obecneunBaeTcs.

- 3Bawuta Tel O npekpalleHMn 3alumTbl  CBUAETENLCTBYET
HapyLLeHVe curHana (TenedoHHbIe ryakn "3aHsTo ...)

Ona 3awmTbl TenedoHHOW nuHun/dakca/moaema/noakmioYeHuns K
WHTepHeTty:

(Tonbko Protection Box1 Tel@)

- OTKMuMTL pasbem Bawero TenedoHa (dakca, mogema) u
nogknounTb ero k Beogy IN, pacnonoxeHHomy c6oky Protection
Box.

- noaknoumnte BbiBog OUT Protection Box k Bawemy TenedoHy
(dhakcy, moaemy) ¢ nomotublo TeneoHHoro kabens (He BXoauT B
KOMIMIEKT MOCTaBKM).

POLSKI

Przecztac¢ przed instalacjg urzadzenia

Zalecenia bezpieczeristwa:

- Protection Box (1 gniazdko) powinien by¢é uzywany tylko w
pomieszczeniu.

- Zakres temperatur: - 15°C / +70°C.

- Bezwzglednie podtaczyé Protection Box1 do sieci elektrycznej przy
pomocy wtyczki z 2 bolcami + uziemienie (2P+T).

- Umiesci¢ Protection Box1 mozZliwie najblizej zabezpieczanego
sprzetu.

Lampka kontrolna:

- Kontrolka zielona power: gniazda sq zasilane.

- Kontrolka zielona Protection OK.: zabezpieczenie przepiecia jest
aktywne. Jezeli kontrolka gasnie, zabezpieczenie nie jest zapewnione.
- Zabezpieczenie Tel : koniec trwatosci uzytkowej jest sygnalizowany
przez zaktécenie sygnatu (zajeta linia telefoniczna, ...)
Zabezpieczenie linii telefonicznej /faks /modem /internet:
(wytacznie Protection Box1 Tel@):

- odigczy¢ wtyczke od telefonu (faksu, modemu) i podigczy¢ do
wejscia IN znajdujacego sie z boku Pulsara CL.

- pofaczy¢ wejscie OUT Pulsara CL z telefonem (faksem,
modemem) za pomoca kabla telefonicznego (nie zataczonego).

suomi

Lue ndma ohjeet ennen tuotteen asentamista
Turvallisuusohjeet:

- Protection Box1 (1 pistoke) on tarkoitettu vain sisékayttoon.

- Lampdtila-alue: -15 °C / +70 °C

- Protecton  Box1 litetddn  sa@hkoverkkoon  2-napaisella
suojamaadoitetulla (2P+E) verkkopistokkeella.

- Asenna Protection Box1 mahdollisimman Idhelle suojattavaa laitetta.

PORTUGUES

Ler antes da instalagdo do produto

Instrugcbes de sequranca:

- _Utilizar a Protection Box 1, nicamente no interior.

- Temperatura de funcionamento: - 15°C / + 70°C

- Ligar imperativamente a Protection Box1 a rede eléctrica com uma
tomada de corrente de 2 Pdlos + terra de protecgéo (2P+T).

- Instale a Protection Box1 o mais proximo possivel dos equipamentos
a proteger.

LED:

- Luz verde power acesa: as tomadas tém energia.

- Luz verde de Protection OK: a protecgdo esta activa. Se a luz se
apagar a protecgdo ndo esta garantida.

- Protecgdo Tel : o fim da protecgdo € notério por interferéncias no
sinal (avaria da linha telefonica, etc.)

Para protejer uma linha telefone/fax/modemvinternet:

(Apenas na Protection Box1 Tel@) :

- Desligar o fio do telefone que vem da tomada de parede (fax,
modem) e liga-lo a tomada IN colocada de lado na Protection Box.
- Ligar o telefone (fax, modem) a saida OUT da Protection Box
utilizando o cabo telefénico (ndo fornecido).

EAAHNIKA

Al0BGOTE TPOCEKTIKA TIPIV TNV EYKATACTACT TOU TTPOIGVTOG
Odnyieg aodAsiag :

- To Protection Box1 (1 Tmpifa) TpoopileTal yia xpron,
OTTOKAEIOTIKE, O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG.

- Eupog Beppokpaciwv Asiroupyiag: - 15°C / + 70°C

- To Protection Box1 Tpémel va ouvdéetal 010 OIKTUO NAEKTPIKOU
PEUPOTOG WE XPrion TTPifag peUpaTog pe 2 Pdoeig + yeiwaon (2P+E).

- EykataoTioTe 10 Protection Box1 600 10 duvaTdv TTAnCIéoTepa 0N
OUOKEUN OTTOU OTTQITEITAI TTPOCTATIA.

Evoeikriké Aauméki (LED) :

- Qwreivr) évdeIgn power (og AeiToupyial/ eKTOG AeIToupyiag) TTpdaivn: ol
TIPideG TPOPOdOTOUVTAI E NAEKTPIKS pelA.

- Qwreivi £vdeign TpoaTaaiag (protection ok) Tpdoivn: n TTpooTacia
ammd UTTEPTAOEIG eival evepyh. Av To AapTrdki auté ofnoel, n
TrpooTacia dev eival TTAEOV eE00PANITHEVT.

- TpooTacia TnAspwvou kai TnAedpaang (Tel): 10 TéAOG TNG
SIGPKEIag TTPOCTACIag Yiveral avTIANTITO We pia diaTapayr) Tou OAHATOSG
(kaTeIANPPEVN TNAEQWVIKE YPAUH, KATT.)

[ia v mpooracia ypauung mAspwvou/ ea&/ modem/ internet :
(Protection Box1 Tel@), OTTOKAEIOTIKA) :

- amoouvdéaTe TNV TIpida atd 1o TNAEPWVS oag (ag, modem) kai
ouvdéate Tnv oTnv eicodo IN Tou BpiokeTar oTo TAGI TOu
Protection Box.

- ouvdéoTe TNV £¢odo OUT Tou Protection Box oTo TNAépwvo cag
(pag, modem) xpnoipoTrolVTAg éva KaAWSIO TNAepwvou (Sev
TrapéxeTal padi Pe To TTPOioV).
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